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Przedmowa

Dziekujemy za wybranie falownika solarnego firmy SAJ. Z przyjemnoscig dbamy o najwyzsze;j
jakosci produkty i wyjgtkowa obstuge.

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera informacje dotyczace montazu, obstugi,
konserwaciji, rozwigzywania problemow i bezpieczenstwa. Nalezy postepowacé zgodnie z
instrukcjami zawartymi w podreczniku, aby moéc w petni korzysta¢ z naszego profesjonalnego
doradztwa i kompleksowej obstugi.

Naszym statym zobowigzaniem jest orientacja na klienta. Mamy nadzieje, ze dokument ten
okaze sie pomocny w Panstwa podrézy do czystszego, bardziej ekologicznego $wiata.

Najnowszg wersje mozna pobraé ze strony www.saj-electric.com

Guangzhou Sanjing Electric Co., Ltd.

Innowacyjna technologia o zerowej emisji dwutlenku wegla
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Rozdziat 1 Srodki ostroznosci
1.1 Zakres zastosowania

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera opis instrukcji oraz doktadnych procedur
dotyczgcych montazu, sposobu obstugi, konserwacji i rozwigzywania problemow zwigzanych
z nastepujacymi falownikami firmy SAJ podtgczanymi do sieci elektrycznej:

Suntrio Plus 12K; Suntrio Plus 15K; Suntrio Plus 17K; Suntrio Plus 20K;
Suntrio Plus 25K; Suntrio Plus 33K; Suntrio Plus 40K; Suntrio Plus 50K
Podrecznik nalezy mie¢ zawsze pod rekg na wypadek nagtych sytuacji.

1.2 Instrukcje bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO

e NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje sytuacje niebezpieczna, ktéra w przypadku
niepodjecia stosownych dziatann spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE

e OSTRZEZENIE wskazuje sytuacje niebezpieczng, ktdra w przypadku niepodjecia
stosownych dziatah moze spowodowac smier¢, powazne obrazenia lub

umiarkowane obrazenia.
& OSTRZEZENIE

e OSTRZEZENIE wskazuje sytuacje niebezpieczng, ktdra w przypadku niepodjecia
stosownych dziatah moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.
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0 UWAGA

UWAGA oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac potencjalng szkode, jesli sie
jej nie uniknie.

1.3 Grupa docelowa

Czynnosci zwigzane z montazem, konserwacjg i naprawa falownika powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw, ktorzy zapoznali sie ze zrozumieniem z
catoscig regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w niniejszym podreczniku.

Rozdziat 2 Przygotowania

2.1 Instrukcje bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO

Istnieje niebezpieczenstwo zwigzane z porazeniem prgdem i wysokim napieciem.
Nie nalezy dotyka¢ komponentu roboczego falownika, poniewaz moze to
spowodowac oparzenie lub zgon.

Aby zapobiec mozliwosci porazenia prgdem podczas montazu i konserwacji nalezy
dopilnowaé, ze wszystkie przytgcza pradu przemiennego AC i statego DC zostaty
odtgczone.

Nie nalezy dotyka¢ powierzchni falownika, gdy jego obudowa jest wilgotna —
mogtoby to spowodowaé porazenie prgdem.

Nie nalezy zbliza¢ sie do falownika podczas trudnych warunkéw pogodowych,
takich jak burze czy wytadowania elektryczne itp.

Przed otwarciem obudowy nalezy odtgczy¢ falownik firmy SAJ od zrodfa zasilania i
generatora fotowoltaicznego (PV); po odtgczeniu od zrodta zasilania nalezy
odczekac co najmniej pie€¢ minut na petne roztadowanie urzadzenh do

magazynowania energii.
A OSTRZEZENIE

Czynnosci zwigzane z montazem, serwisowaniem, recyklingiem i utylizacjg
falownikéw muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel,
zgodnie z krajowymi i lokalnymi normami oraz przepisami.

Wszelkie dziatania, do ktérych uzytkownicy nie sg upowaznieni, obejmujgce
jakiekolwiek modyfikacje funkcjonalnosci produktu, mogg spowodowac smiertelne
niebezpieczenstwo dla operatora, oséb trzecich, zespotéw pracownikéw lub ich
mienia. Firma SAJ nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub odmowy
uwzglednienia reklamacji z tytutu gwaranciji.

Falownik SAJ moze by¢ obstugiwany wytgcznie w potgczeniu z generatorem
fotowoltaicznym (PV). Do falownika firmy SAJ nie nalezy podigczac zadnych
innych zrodet energii.

Aby zapewni¢ ochrone mienia oraz oséb nalezy upewni¢ sie, ze generator
fotowoltaiczny (PV) oraz falownik zostaty prawidtowo uziemione.
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& OSTRZEZENIE

¢ Falownik fotowoltaiczny (PV) staje sie goracy podczas pracy. Prosimy nie dotykac
radiatora ani otaczajgcych go powierzchni podczas lub bezposrednio po
zakonczeniu pracy urzgdzenia.
Istnieje ryzyko uszkodzenia przez nieprawidtowe modyfikacje sprzetu.

e Istnieje ryzyko uszkodzenia przez nieprawidtowe modyfikacje sprzetu.

0 UWAGA

Wyltgcznie do celdéw uzytecznosci publiczne;.

Falownik fotowoltaiczny jest przeznaczony do doprowadzania zasilania pragdem
przemiennym AC bezposrednio do sieci zasilajgcej uzytecznosci publicznej;
wyjscia AC falownika nie nalezy podtgczac¢ do zadnych domowych sprzetéw.

2.2 Objasnienia symboli

Symbol Opis
Niebezpieczne napiecie elektryczne
Urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do publicznej sieci

zasilajgcej, dlatego tez wszystkie prace zwigzane z falownikiem mogg
by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

C’\ ZAGROZENIE zycia ze wzgledu na wysokie napiecie elektryczne!
& - Ze wzgledu na duze kondensatory w falowniku moze by¢ obecny prad
szczatkowy. Przed zdjeciem przedniej pokrywy nalezy odczekac 5
MINUT.

UWAGA niebezpieczenstwo!

Urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do generatorow
elektrycznych i publicznej sieci zasilajgce;.

Niebezpieczenstwo zwigzane z goragcymi powierzchniami
Elementy wewnatrz falownika uwalniajg duze ilosci ciepta podczas
pracy. Nie nalezy dotyka¢ obudowy metalowej ptytki w trakcie
dziatania urzgdzenia.

Wystapit biad

W celu rozwigzania btedu nalezy przejs¢ do rozdziatu 9
»,R0zwigzywanie problemow”.

E Urzadzenia NIE NALEZY utylizowaé do odpadéw komunalnych
|

Informacje na temat wtasciwego postepowania mozna znalez¢ w
rozdziale 9 ,Recykling i utylizacja”.

Bez transformatora
W falowniku nie jest wykorzystywany transformator w celach
zwigzanych z funkcjg izolacyjna.

Certyfikat bezpieczenstwa
Falownik spetnia wymadg europejskiej ustawy o bezpieczenstwie
produktéw.
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Oznakowanie CE

Sprzet zawierajgcy oznakowanie CE spetnia podstawowe wymogi
wytycznej dotyczgcej niskiego napiecia i zgodnosci
elektromagnetycznej.

Oznakowanie SAA
Falownik spetnia australijski wymog ustawy o bezpieczenstwie sprzetu
i produktow.

Oznakowanie CQC
Falownik spetnia instrukcje bezpieczehstwa Chinskiego Centrum
Jakosci.

Zakaz nieautoryzowanych perforacji lub modyfikacji
Wykonywanie wszelkich niezatwierdzonych perforacji lub modyfikaciji
jest Scisle zabronione, w przypadku wystgpienia jakichkolwiek wad lub
uszkodzen (urzadzen/osdb) firma SAJ nie ponosi z tego tytutu Zadnej
odpowiedzialnosci.

Rozdziat 3 Informacje o produkcie

3.1 Zakres zastosowania produktow

Produkty z serii Suntrio Plus sg podigczanymi do sieci tréjfazowymi falownikami bez
transformatoréw. Falowniki stanowig wazny element podtgczanych do sieci uktadéw zasilania
energig stoneczna.

Falowniki Suntrio Plus zmieniajg prad staty DC generowany przez panele fotowoltaiczne na
prad przemienny AC, ktory jest zgodny z wymaganiami sieci publicznej, i przesytajg prad
przemienny do sieci. Tabela 3.1 przedstawia strukturalny schemat typowego systemu
zastosowania falownikow Suntrio Plus.

==
|
C
Nazwa Opis Uwagi
A Panele stoneczne Monokrystaliczny lub  polikrystaliczny — krzem i
cienkowarstwowe moduty fotowoltaiczne z ochrong |l
stopnia, nie wymagajg ochrony odgromowe;j.
B Falowniki Suntrio Plus 12K / 15K / 17K // 20K / 25K / 33K / 40K /
50
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C Wyposazenie Standardowe narzedzie pomiarowe do pomiaru
pomiarowe wyjsciowej mocy elektrycznej falownikow

D Sie¢ D TT, TN-C, TN-S, TN-C-S
elektroenergetyczna

Tabela 3.1 Schemat konfiguracji systemowej
3.2 Specyfikacja modelu produktu
Suntrio Plus XK
1 2
1 Suntrio Plus oznacza nazwe produktu.
2 XK oznacza moc znamionowg Xk W falownika, na przyktad 12K oznacza 12 kW.

3.3 Przeglad produktéw
490

EEEEE

640

Rysunek 3.2 Przeglad Suntrio Plus 12K/15K/17K/20K
230

00

il

EEEEE) ‘

Rysunek 3.4 Przeglad Suntrio Plus 40K/50K
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3.4 Arkusz danych

Suntrio Plus 12K/15K/17K/20K

Typ

Suntrio Plus 12K

Suntrio Plus 15K

Suntrio Plus 17K

Suntrio Plus 20K

Wejscie (DC)

Maksymalna moc DC [W]
Maksymalne napiecie DC [V]
Zakres napiecia MPPT [V]
Napiecie nominalne DC [V]

14520

18150

20570

24200

1000

189-900

600

Napiecie startowe [V]

200

Minimalne napiecie DC [V]

Maksymalny prad wejscia
DC PV1/PV2[A]

llos¢ MPPT

180

22/11

22/22

22/22

22/22

llo$¢ zestawdw potgczen DC
na MPPT

2/1

2/2

22/22

22/22

Wylgcznik DC

Wbudowany

Wyjécie (AC)

Moc znamionowa AC [VA]
(przy 230 V, 50H2)

Maksymalna moc pozorna
AC [VA]

Prad znamionowy AC [A]
Maksymalny prad AC [A]

Nominalne napiecie AC/
zakres

12000

15000

17000

20000

13200

16500

18700

22000

17,4

21,7

25,8

29,0

20,0

25,0

28,3

33,0

3/N/PE, 220/380V, 230/400V, 240/415V; 180V-280V/312V-485V

Czestotliwos¢ sieci /zakres

Wspétczynnik mocy,
regulowany

Catkowite znieksztatcenie
harmoniczne [THDI]

50Hz, 60Hz / 44Hz-55Hz, 54-65Hz

0,8 przyspieszanie ~ 0,8 opdznianie

< 3% (przy mocy nominalnej)

Wtasne zuzycie energii

3L+N+PE

Sprawnosé

Maksymalna sprawnos¢

Europejska sprawnosé (przy
640Vdc)

Wydajnos¢ MPPT

98,3% 98,4% 98,5% 98,5%

98,0% 98,1% 98,2% 98,2%

>99,5%

Zabezpieczenia

Wewnetrzna ochrona
przepieciowa

Wbudowana
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Monitorowanie izolacji DC
Monitorowanie DCI

Monitorowanie GFCI (btedu
uziemienia)

Monitorowanie sieci

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe AC

Ochrona termiczna
Zabezpieczenie

przeciwprzepieciowe po
stronie AC

Wbudowane

Whbudowane

Whbudowane

Whbudowane

Whbudowane

Whbudowana

Il (wbudowane), Il (opcjonalnie)

Funkcja LVRT Wbudowana
Monitorowanie prgdu w Whbudowane
tancuchach

Modut anty-PID Opcjonalnie
Bezpiecznik DC Opcjonalnie

Zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe po
stronie DC

Il (opcjonalnie)

Monitoring ochrony przeciw AFD
wyspowej

Interfejs

Przytgcze DC MC4/H4

Przytagcze AC
Wyswietlacz LCD
Jezyk wyswietlania
Port komunikacji

Komunikacja

Kostka potgczeniowa

Wysdwietlacz LCD graficzny, 3,5 cala

angielski

2*RS485+1*RS232

Wi-Fi/GPRS / Ethernet (opcjonalnie)

Dane ogélne

Topologia

Wtasne zuzycie energii w

nocy [W]

Zuzycie energii w trybie
czuwania [W]

Bez transformatora

<0,6

<10

Zakres temperatur pracy

-25°C do +60°C (45°C do 60°C z obnizeniem parametrow)

Sposoéb chtodzenia

Inteligentny wiatrak

Wilgotno$¢ otoczenia

0% to 100% bez kondensaciji

Wysokos$¢ nad poziomem
morza

3000 m (>2000 m z obnizeniem mocy)
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Poziom emisji hatasu [dBA]

<29

gteb.) [mm]

Ochrona IP IP65 (przy instalacji wewnatrz i na zewnatrz)
Mocowanie Panel tylni
Wymiary (wys. X szer. X 640*450*232

Waga netto [kg]

29

33

Standardowa gwarancja
[lata]

5 lat (standardowo) /10/15/20/25 (opcjonalnie)

Certyfikaty

IEC62109-1/2, IEC61000-6-2/3, IEC61683, IEC60068-2, IEC62116,
IEC61717, PEA/MEA, NRS 097-2-1, UTE-C-15-712-1,
VDEO0126-1-1/A1, VDE-AR-N 4105, AS4777.2, AS4777.3, C-TICK,
CQC NB/T 32004, G83-2,NBR 16149, NBR 16150,TF 3.2.1

Sunttrio Plus 25K/33K/40K/50K

Typ

Suntrio Plus 25K

Suntrio Plus 33K

Suntrio Plus 40K

Suntrio Plus 50K

Wejscie (DC)

Maksymalna moc DC [W]
Maksymalne napiecie DC [V]
Zakres napiecia MPPT [V]
Napiecie nominalne DC [V]
Napiecie startowe [V]
Minimalne napigcie DC [V]

30300

36300

48400

60500

10

180-900

280

600

200
180

-900

300
250

Maksymalny prad wejscia
DC [A]

llos¢ zestawdw potgczen DC
na MPPT

llos¢ MPPT
Wylgcznik DC

22/22/22

40/30/30

2/2/2

4/3/3

wbudowany

Wyjscie (AC)

Moc znamionowa AC [VA]
(przy 230 V, 50H2)

Maksymalna moc pozorna
AC [VA]

Prad znamionowy AC [A]
Maksymalny prad AC [A]

Nominalne napigcie AC/
zakres

Czestotliwos¢ sieci /zakres

25000

30000

40000

50000

27500

33000

44000

55000

36,2

43,5

58,0

72,5

42,0

50,0

65,0

80,0

3/N/PE, 220/380V,230/400V,240/415V;180V-280V/312V-485V

50Hz,60Hz /44H

z-55Hz,54-65Hz




Suntrio Plus Series

Wspdtczynnik mocy, 0,8 przyspieszanie ~ 0,8 opdznianie
regulowany (cos @)

Catkowite znieksztatcenie < 3% (przy mocy nominalnej)
harmoniczne [THDI]

Witasne zuzycie energii 3L+N+PE

Sprawnosé

Maksymalna sprawnosc¢ 98,6% 98,8% 98,8% 98,8%

Europejska sprawnosé (przy 98,4% 98,5% 98,5% 98,5%
640Vdc)

Wydajnos¢ MPPT >99,5%

Zabezpieczenia

Wewnetrzna ochrona Whbudowana
przepigciowa

Monitorowanie izolacji DC Wbudowane
Monitorowanie DCI Wbudowane
Monitorowanie GFCI (btedu Whbudowane
uziemienia)

Monitorowanie sieci Whbudowane
Zabezpieczenie Wbudowane
przeciwzwarciowe AC

Ochrona termiczna Whbudowana
Zabezpieczenie [l (wbudowane) Il (opcjonalne)
przeciwprzepieciowe po

stronie AC

Funkcja LVRT Wbudowana
Monitorowanie prgdu w Wbudowane
tancuchach

Modut anty-PID Opcjonalnie
Bezpiecznik DC Il (opcjonalnie)
Zabezpieczenie Opcjonalnie
przeciwprzepieciowe po

stronie DC

Monitoring ochrony przeciw AFD
wyspowej

Interfejs

Przytgcze DC MC4/H4
Przytgcze AC Kostka potgczeniowa
Wyswietlacz LCD Wyswietlacz LCD graficzny, 3,5 cala
Jezyk wyswietlania angielski

Port komunikaciji 2*RS485+1*RS232
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Komunikacja

Wi-Fi / GPRS / Ethernet (opcjonalnie)

czuwania [W]

Dane ogdlne

Topologia Bez transformatora
Witasne zuzycie energii w <0,6

nocy [W]

Zuzycie energii w trybie <10

Zakres temperatur pracy

-25°C do +60°C (45°C do 60°C z obnizeniem parametrow)

Sposoéb chtodzenia

Inteligentny wiatrak

Wilgotno$¢ otoczenia

0% to 100% bez kondensaciji

Wysokos¢ nad poziomem
morza

3000 m (>2000 m z obnizeniem mocy)

Poziom emisji hatasu [dBA]

<35

Ochrona IP IP65 (przy instalacji wewnatrz i na zewnatrz)
Mocowanie Panel tylni

Wymiary (wys. X szer. x 700*530*260 800*550*280
gteb.) [mm]

Waga netto [kg] 48 68

Standardowa gwarancja
[lata]

5 lat (standardowo) /10/15/20/25 (opcjonalnie)

Certyfikaty

IEC62109-1/2, IEC61000-6-2/3, IEC61683, IEC60068-2, IEC62116,
IEC61717, PEA/MEA, NRS 097-2-1, UTE-C-15-712-1,
VDEO0126-1-1/A1, VDE-AR-N 4105, AS4777.2, AS4777.3, C-TICK,

CQC NB/T 32004, G83-2,NBR 16149, NBR 16150,TF 3.2.1

Rozdziat 4 Instrukcja montazu

4.1 Instrukcje bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO

wybuchowych.

e Zagrozenie zycia zwigzane z potencjalnym pozarem lub porazeniem prgdem.
o Nie nalezy montowaé¢ falownika w poblizu materiatébw tatwopalnych lub

e Falownik zostanie podtgczony bezposrednio do urzgdzenia wytwarzajgcego energie
elektryczng  WYSOKIEGO NAPIECIA; montaz urzgdzenia powinien by¢
przeprowadzany wytgcznie przez wykwalifikowany personel, zgodnie z krajowymi i
lokalnymi normami oraz przepisami.

0 UWAGA

falownika.

e Urzadzenie spetnia wymogi dla poziomu zanieczyszczenia .
o Nieodpowiednie warunki srodowiskowe mogg wptywac¢ negatywnie na zywotnosc¢
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e Nie jest zalecany montaz urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
¢ Miejsce montazu urzadzenia musi posiadac prawidiowg wentylacje.

4.2 Kontrola przed montazem
4.2.1 Kontrola opakowania

Chociaz falowniki SAJ przechodzg rygorystyczne testy i sg sprawdzane przed opuszczeniem
fabryki, istnieje mozliwos¢ ich uszkodzeniu podczas transportu. Nalezy sprawdzi¢ opakowanie
pod katem oczywistych oznak uszkodzenia i jesli takie oznaki istniejg, nie otwiera¢ opakowania
i jak najszybciej skontaktowac sie ze sprzedawca.

4.2.2 Kontrola cze$éci montazowych

Po otwarciu opakowania nalezy zapoznac sie z tabelg 4.1 i 4.2, aby sprawdzi¢ kompletnos¢
czesci montazowych. W razie uszkodzonych lub brakujgcych elementow, nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawca.

(wykaz czesci oznaczonych od A do 1)
Tabela 4.1 Lista czesci montazowych

Kolejne_ Nazwa llos¢ | Jednostka Uwagi
oznaczenie

A Falownik 1 zestaw

B Tylny panel 1 szt.
3 Suntrio Plus 12K

c Praylacze DC 4 oara Suntrio F.’Ius 15K/17K/20K
6 Suntrio Plus 25K/33K
10 Suntrio Plus 40K/50K

D Przytacze RS485 1 szt.

E Sruba sl\,/lz(ae*sf)%okatna 3 szt

F Kotek rozporowy 3 Szt.

o [Tumsmeary o | s

| Do | 1| earempir

I Raport z testow 1 | egzemplarz

Tabela 4.2 llosci czesci montazowych i instrukcje
4.3 Okreslenie metody montazu i potozenia
4.3.1 Metoda montazu

Falownik nalezy zamontowac¢ zgodnie z rysunkiem 4.1 ponize;j.
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Rysunek 4.1 Metoda montazu

1. Urzadzenie wykorzystuje naturalne chtodzenie konwekcyjne i moze by¢ montowane
wewnatrz lub na zewnatrz.

2. Zaleca sie montaz urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami przedstawionymi na rysunku 4.1.
Zalecany jest pionowy montaz w odniesieniu do poziomu podtogi. Urzgdzenie nalezy
zamontowac pionowo lub odchyli¢ do tytlu o maksymalnie 15°. Nigdy nie wolno montowac
falownika pochylonego do przodu, na boki, w pozycji poziomej lub do géry nogami.

3. Falownik nalezy zamontowa¢ na wysokosci oczu dla wygody podczas sprawdzania
wyswietlacza LCD i przeprowadzania ewentualnych czynnosci konserwacyjnych.

4. Podczas montazu falownika nalezy wzigé pod uwage, ze do prac serwisowych moze by¢
wymagany jego demontaz.

4.3.2 Potozenie montazowe

Nie jest zalecany montaz urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, poniewaz moze to spowodowac obnizenie mocy z powodu przegrzania.
Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od -25°C do + 60°C (-13°F ~ 140°F), aby zapewni¢
optymalne dziatanie. Nalezy wybrac lokalizacje z wystarczajgcg wymiang powietrza. W razie
potrzeby nalezy zapewni¢ dodatkowg wentylacje.

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje w miejscu montazu, w przypadku montazu na tym
samym obszarze wielu poditgczanych do sieci falownikow firmy SAJ, nalezy zachowac¢ odstep
bezpieczenstwa pokazany na rysunku 4.2, aby zapewni¢ odpowiednie warunki wentylaciji.

30CM

l -
300M 500N r | (D 500
P

30CM
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Rysunek 4.2 Minimalny odstep

4.4 Procedura montazu
4.4.1 Oznaczanie lokalizacji otworéw do nawiercenia na tylnym panelu

Jako szablon do nawiercania moze postuzy¢ zawarty w opakowaniu tylny panel.
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Rysunek 4.3 Wymiary panelu tylnego Suntrio Plus 12K/15K/17K/20K
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Rysunek 4.4 Wymiary panelu tylnego Suntrio Plus 25K/33K
558

388
120 %

324
261

[
]

[

Rysunek 4.5 Wymiary panelu tylnego Suntrio Plus 40K/50K

4.4.2 Wywiercanie otworéw i umieszczanie korkéw rozporowych
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Nalezy wywierci¢ 3 otwory w $cianie zgodnie z oznaczeniami na rysunku 4.4 (zgodnie z
potozeniem oznaczonym na rysunku powyzej), a nastgpnie umiesciC kotki rozporowe w
otworach przy pomocy gumowego mtotka.

4
114.11°Q ]

Rysunek 4.6 Wywiercenie otworéw w Suntrio Plus 12K/15K/17K/20K
388

134 /QB
NI
N N I N

400

Rysunek 4.7 Wywiercenie otworéw w Suntrio Plus 25K/33K

<34 1120
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Rysunek 4.8 Wywiercenie otworéw w Suntrio Plus 40K/50K
4.4.3 Mocowanie srub i montaz tylnego panelu

Panele nalezy zamontowaé w pozycji montazowej za pomoca $rub, zgodnie z rysunkiem 4.5.

Rysunek 4.9 Montaz tylnego panelu
4.4.4 Montaz falownika

Nalezy ostroznie przytozy¢ falownik do tylnego panelu zgodnie z potozeniem $rub. Nalezy
upewnic sie, ze tylna czes¢ falownika przylega blisko do tylnego panelu.

Rysunek 4.10 Montaz falownika

Rozdziat 5 Podiaczenie elektryczne
5.1 Instrukcja bezpieczenstwa dla prac prowadzonych pod napieciem

Podtaczenia elektryczne moga wykonywac wytgcznie profesjonalni technicy. Nalezy pamietac,
ze falownik jest urzgdzeniem zasilanym z dwdch zrédet. Przed podigczeniem technicy muszg
zastosowac niezbedne wyposazenie ochronne, w tym rekawice izolacyjne, buty izolacyjne i
kask ochronny.

& NIEBEZPIECZENSTWO

e Zagrozenie zycia zwigzane z potencjalnym pozarem lub porazeniem prgdem.
Gdy falownik jest uruchomiony, nalezy postepowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi
krajowymi wymogami oraz przepisami.

e Falownik zostanie podtaczony bezposrednio do urzadzenia wytwarzajgcego energie
elektryczng wysokiego napiecia; montaz urzgdzenia powinien by¢ przeprowadzany
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wylgcznie przez wykwalifikowany personel, zgodnie z krajowymi i lokalnymi normami

oraz przepisami.
A OSTRZEZENIE

e Gdy matryca fotowoltaiczna jest wystawiona na dziatanie swiatta, dostarcza do

falownika prad staty DC.
0 UWAGA

o Polgczenia elektryczne powinny spetnia¢ wymogi wiasciwych przepisow
dotyczgcych takich elementéw jak przekrdj poprzeczny przewodnikow, bezpieczniki
czy ochrona odgromowa.

o Kategoria przepiecia w porcie wejsciowym pradu statego DC to Il, w porcie
wyjsciowym pradu przemiennego AC — Il

5.2 Specyfikacja interfejsu elektrycznego

Rysunek 5.1 Interfejs elektryczny

Tabela 5.1 Specyfikacja interfejsu

Element Nazwa
A Wejscie DC
B Port RS232/Wi-Fi
C Zawory dekompresyjne
D Wyjscie AC
E Port RS485
F Port podtgczenia uziemienia
G Przetacznik DC
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5.3 Podtaczenie po stronie AC

Typ Zalecany kabel miedziany
przekroj Srednica
poprzeczny (mm?) zewnetrzna (mm)
Suntrio Plus 12K 4x6+1x4 15,6
Suntrio Plus 15K/17K/20K 4x10+1x6 18,1
Suntrio Plus 25K/33K 4x16+1x10 20,8
Suntrio Plus 40K/50K 4x35+1x16 27,1

Tabela 5.2 Zalecane parametry kabli AC
5.3.1 Nalezy otworzy¢ pokrywe obszaru instalaciji.
3 d

e

=g T,
o i

|
Rysunek 5.2 Otwarta pokrywa

Do falownika mozna dodac kilka opcjonalnych funkcji, takich jak ochrona przeciwprzepieciowa
AC (klasa 2), ochrona przeciwprzepieciowa DC, modut anty-PID i bezpieczniki DC. Sg one
instalowane w falownikach przed opuszczeniem fabryki.

5.3.2 Nalezy przeprowadzi¢ kabel pradu przemiennego AC przez otwér na przewodd
pradu przemiennego AC i podtaczyé kable do zaciskéw zgodnie z oznaczeniami L1, L2,
L3, N, PE.

Rysunek 5.3 Podtgczenie przewodow

5.3.3 Nalezy starannie zabezpieczy¢ wszystkie czesci wodoodpornego przytagcza AC
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Rysunek 5.4 Dokrecenie przytgcza
5.3.4 Nalezy zakry¢ pokrywe i dokrecié sruby

Rysunek 5.5 Zamknigcie pokrywy
5.4 Podtaczenie po stronie DC

Powierzchnia przekroju kabli (mm?) Srednica zewnetrzna kabli
mm
Zakres Zalecana wartos¢ (mm)
4,0-6,0 4,0 4,5~7,8

Tabela 5.3 Zalecane parametry kabli DC

Przytacze DC sklada sie ze ztgcza dodatniego i ztacza katodowego

1. Izolowana obudowa 2. Sruba blokujgca 3. Ztgcze dodatnie
Rysunek 5.6 Ztgcze dodatnie
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501 Z2C0008

1. Izolowana obudowa 2. Sruba blokujgca 3. Ztgcze katodowe

Rysunek 5.7 Ztgcze katodowe

0 UWAGA

o Po rozpakowaniu nalezy umiesci¢ przytacze oddzielnie, aby unikngé pomytki przy
podigczaniu przewodow.

o Nalezy podigczy¢ ztgcze dodatnie do dodatniej strony paneli stonecznych, a ztgcze
katodowe podtgczy¢ po stronie katody. Nalezy zwrdcié uwage na ich podtgczenie we
witasciwej pozycji.

Etapy podtaczania:
(1) Nalezy dokrecic¢ sruby blokujgce na ztagczu dodatnim i katodowym.

(2) Nalezy uzy¢ specjalnego narzedzia do zdjecia izolowanej ostony z kabli dodatnich i
katodowych na odpowiedniej dtugosci.

L2=8-10mm _ | ]

|

L1

L2=8-10 mm__

( I]:[F .

L1
|

1 ZC0008

I. Przewdd dodatni 2. Przewdd katodowy
Rysunek 5.8 Podtgczanie przewodow
(3) Nalezy wprowadzi¢ przewody dodatnie i katodowe do odpowiednich srub blokujgcych.

(4) Nalezy umies¢ metalowe zaciski dodatnie i katodowe w przewodzie dodatnim i przewodzie
katodowym, z ktérych zdjeto izolowang ostone i zaciska¢ je mocno za pomocg zaciskarki do
przewodow. Nalezy upewni¢ sig, ze sita wyciggania zacisnietego kabla jest wigksza niz 400N.

(5) Nalezy podtaczy¢ zacisniete przewody dodatnie i katodowe do odpowiedniej izolowanej
obudowy; powinien by¢ wyczuwalny moment prawidtowego osadzenia lub powinno zabrzmieé
gtosne klikniecie.

(6) Nalezy przymocowac Sruby blokujgce na ztgczach dodatnich i ujemnych do izolowanej
obudowy i je dokrecic.
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(7) Nalezy podtgczy¢ zlgcza dodatnie i katodowe do dodatnich i ujemnych zaciskéow
wejsciowych pradu statego falownika; powinien by¢ wyczuwalny moment prawidiowego
osadzenia lub powinno zabrzmie¢ gtosne klikniecie.

o T — Pa—
LS N — | f— J

w | T T '_
il == = e—

1. Port potgczenia

Rysunek 5.9 Podtgczanie falownika

0 UWAGA

o Przed wlozeniem przytgcza do zacisku wejsciowego pradu statego DC falownika
nalezy upewnic sie, ze wtgcznik pradu statego DC falownika jest WYLACZONY.

5.5 Polaczenie komunikacyjne
Suntrio Plus 12K/15K/17K/20K/25K/33K/40K/50K jest wyposazony w interfejs RS232 i RS485.

-y =

.l eewee |
nooo g

— Al l—>

Rysunek 5.10 Piny 9-pinowego portu szeregowego
Tabela 5.5 Opis pindw 9-pinowego portu szeregowego

Nr pinu Nazwa

1 DCD (sygnat wykrycia nos$nej)
RxD (odbiér danych)

TxD (transmisja danych)

DTR (gotowos¢ terminala)
GND (masa)

DSR (gotowos¢ modemu)

RTS (zgdanie wysytania)

0 Nl O O | WO N

CTS (gotowos¢ wysytania)
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9 RI (wskaznik dzwonka)

1) RS232 moze zewnetrznie potagczy¢ sie z modutem Wi-Fi. Wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcji obstugi modutu Wi-Fi.

2) RS232 moze zewnetrznie tgczy¢ sie z modutem Wi-Fi. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi modutu Ethernet.

3) RS232 moze zewnetrznie potgczy¢ sie z modutem Wi-Fi. Wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcji obstugi modutu GPRS.

W przypadku korzystania z RS485 do monitorowania, wielopunktowe monitorowanie mozna
osiggngc¢ poprzez poditgczenie falownika za pomoca przewodu RS485. Kazdy port potgczenia
powinien zosta¢ podtgczony do ztgcza zgodnie z rysunkiem 5.11 i tabelg 5.4. Nalezy upewni¢
sie, ze potgczenie jest dobrze docisniete i zabezpieczone.

Terminal Socket

3 1 K]
\ .

Plastic Sleeve

Rysunek 5.11 Ztgcze 3 portéw
Tabela 5.4 Sekwencja montazu RS485

Nr zlacza Kolor przewodu
1 B-
2 A+
3 Przewdd ekranowany metalem

Rozdziat 6 Instrukcja usuwania btedéw

6.1 Wprowadzenie do interfejsu cztowiek-komputer

A B C
P @

P

@EED s
) T 1
{ O0=EGE®
@ ; El=lEl=le
P @
D E F G H

Rysunek 6.1 Interfejs cztowiek-komputer
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Element Opis
A Kontrolka zasilania: zétta lampka: system zasilania falownika dziata
normalnie
B Kontrolka stanu: czerwona dioda LED = btad; Zielona dioda LED = dziatanie;
gdy nie Swieci sie ani czerwone ani zielone Swiatto, falownik znajduje sie w
stanie inicjalizacji lub odliczania
C Lampka komunikacji: miga niebieskie swiatto = odbiér danych
miga zétte Swiatto = wysylanie danych
D [«] Przesuwa kursor lub punkt ostrosci w lewo
E» Przesuwa kursor lub punkt ostrosci w prawo
F(ENT) | Uruchamia menu / przycisk potwierdzenia wyboru
GA Przesuwa kursor w gore lub zwigksza warto$¢ ustawienia
HY Przesuwa kursor w dot lub zmniejsza warto$¢ ustawienia

Falownik oferuje pie¢ przyciskédw do sprawdzania informacji operacyjnych i parametréw, tych
piec przyciskdw mozna wykorzystywaé wielokrotnie.

6.2 Konfiguracja przy pierwszym uruchomieniu

6.2.1 Ustawienie kraju

Gdy falownik solarny zostaje uruchomiony po raz pierwszy, nalezy skonfigurowac¢ czas
uzytkowania, a na wyswietlaczu LCD falownika pojawig sie ponizsze informacje:

Graph Setting Run-Info About -
Power
Please Set Time & Date ow
E-Today
pate: 0.00 kWh
’ E-Total
: 13:23:56
000
T-Today
o
T-Total
0.0h
Init ‘ Set system Time ‘ 15-06-09 15. 47

Rysunek 6.2 Ustawianie czasu

Uzytkownicy mogg naciskac przyciski Gora, Dot, Lewo, Prawo i ENT, aby ustawic lokalny czas
i potwierdzi¢ wybor. Nastepnie falownik wyswietli interfejs wyboru kraju zgodnie z rysunkiem

6.3:

Graph Setting Run-Info About -

Australia Pl_ease set ow
Australia grid country
Be'gi:‘m E-Today
Barzi
Demmark 0.00 kwh
Finland
France E-Total
Luxembourg 0.00 kwh
Netherland
T-Today
0.0h
T-Total
0.0h

Init Grid Compliance 15-06-09  15: 47
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Rysunek 6.3 Ustawianie kraju

Po nacisnieciu przycisku ,ENT”, na wyswietlaczu LCD pojawi sie opcja krajow do wyboru.
Uzytkownicy mogg nacisngc¢ , ¥” lub , A”, aby wybra¢ wtasciwy kraj i nacisng¢ przycisk ,ENT”,
aby zatwierdzi¢ wybor.

Uwaga: Konfiguracja kraju, w ktérym uzywane jest urzgdzenie musi zostac¢ przeprowadzona
po raz pierwszy przed rozpoczeciem pracy falownika. W przeciwnym razie falownik nie
zostanie podtgczony do sieci. W przypadku braku mozliwosci odnalezienia prawidtowego kraju
nalezy zaprzesta¢ dokonywania ustawien i skontaktowac sie z punktem posprzedazowym.

6.2.2 Stan

Po ustawieniu kraju ekran LCD wyswietla rodzaj urzgdzenia przy uruchamianiu falownika, a
nastepnie zostanie automatycznie wysSwietlony stan dziatania falownika: Inicjalizacja,
Normalny, Czekanie, Bfad lub Aktualizacja.

Nazwa danych Objasnienie
Inicjalizacja Inicjalizacja systemu
Normalny Normalny stan dziatania (funkgciji) falownika
Czekanie Stan gotowosci falownika
Btad Wystgpienie btedu podczas pracy falownika
Aktualizacja Stan aktualizacji oprogramowania firmowego

Po wigczeniu przetgcznika prgdu przemiennego AC, wyswietlacz LCD zaczyna odliczanie do
tytu, po czym falownik inicjuje potaczenie z siecig.

6.2.3 Menu LCD

Main Menu
— Graph — Setting —  Run-Info About
E-Today —— Communicate Set AC-Parameters
E-Month —— Language & Time DC-Parameters
E-Year —— Grid Compliance Error-Records
Exit —  Clear Errors Module Inform
——  Clear Energy Exit

——|  Factory Reset

—— Change Password

—— PV Mode Setting

— Exit

Rysunek 6.4 Menu wyswietlacza LCD

6.2.4 Ustawienia ogélnych parametréw falownika
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Wyswietlacz LCD

1. Ustawienia liczbowe

Kroki operacji

) W gtéwnym interfejsie LCD nalezy
Setting Run-Info About y , . 3 s oy
nacisngc¢ przycisk ,ENT”, aby wejs¢
. do menu wyboru ,Wykres” (,Graph”),
g nacisng¢ V Ilub A, aby dokonaé
) E-Today AT S\AsE
@ 1133 kKWh wyporu. Wyswgetla.lcz LCD wyswietla
i~ 222 : dzienng, miesieczng, roczng
$ s o || zdolno$é wytwdrcza oraz zdolno$é
' wytworczg brutto.
(% H T-Today y q
) 74 17h
] 37
N 0 o T-Total
3 5 7 9 1 13 15 17 19 2h 46h
Normal E-Today  11.33kWh ‘ 15-07-09  15: 47
2. Ustawienia parametrow systemu
. 1. W gtéwnym interfejsie LCD nalezy
Graph Setting Run-Info About . , . » .
Communicate Set nacisngc¢ przycisk ,ENT”, a nastepnie
kwA Canguage & Time :’20;5\8/:/ naCisnaé | 4 s aby przejéé do
333 Grid Compliance . e ' ”
206 Clear Errors E-Today ,,UstaW|en|a (,,Settlng )
25.9 Clear Energy 11.33 KWh
202 LCD Setting
185 Factory Reset E-Total
’ Change Password 14.35 kWh
14.8 PV Mode Setting i
= 111 Exi T-Today
% 74 1.7h
X 37
c 0 - T-Total
S 3 5 7 9 1 13 15 17 19 21h 46h
g Normal E-Today 11.33 kWh ‘ 15-07-09 15. 47
X
(@) . . 7 "
S sy mneo o [ | 2 262 Nacisnac przycisk ENT, aby
% bowor wejs¢é w ,Ustawienia komunikacji
3 ow (,Communication Settings”). Nalezy
$ RS232 address: . , .,
N ) » E-Today nacisng¢ V¥ lub A, aby ustawi¢ adres
RS232 Baud Rate: 115200 bit/s 0.00 kWh . .. . -
komunikacji Wi-Fi i RS485. Adres
address: E-Total
o 6.0 kwh btedu to 1.
RS 485 address: 9600 bit/s
T-Today
oo
T-Total
0.0h
Normal ‘ Communicate Set ‘ 15-06-09 15: 47
. 1. W gtéwnym interfejsie LCD nalez
Graph Setting Run-Info About . , . » .
. bower nacisngc przycisk ,ENT”, a ng’sj[e;pnle
" 535 Grid Compliance 1230w nacisng¢ P, aby przejs¢ do
@ 0 Clear Enray E-Today Ustawien” (,Setting”).
(N) 22:2 LCD Setting 11.33 KWh ” ”
— . Factory Reset E-Total
A i Change Passwprd 14.35 KWh
=. 14.8 PV Mode Setting
N 11.1 Exi T-Today
(6% 7.4 1.7h
- 3'; - T-Total
3 5 7 9 11 13 15 17 19 21h 4.6h
Normal E-Today 11.33 kWh 15-07-09 15: 47
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Graph Setting Run-Info About _ 2 Nalezy naC_'??QC v! a na_Stme?
bower ENT, aby wejs¢ w ,Jezyk i czas
Language: ow (,Language & Time"). Nalezy
. E-Today nacisngc V¥ lub A, aby ustawi¢ jezyk,
date i czas.
T-Today
.0h
[Feur] >
T-Total
0.0h
Normal ‘ Language & Time ‘ 15-06-09 15: 47
1. W gtéwnym interfejsie LCD nalez
Graph Run-Info About . g . y . J » y
N nacisngc przycisk ,ENT”, a nastepnie
wht Language &Time fzoavg\ell\'/ przejéé do ,,UStaWieh" (,,Setting").
33.3 aCo e
29.6 Clear Errors E-Today
25.9 Clear Energy 11.33 kWh
22.2 LCD Setting
185 Factory Reset E-Total
148 Change Password 14.35 kWh
' PV Mode Setting
11 Exit T-Today
7.4 1.7h
37
0 . T-Total
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Graph Setting Run-Info About -
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Attention : If you click the button “Ok” ,

all generated energy data and error records saved in E-Today
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Ustawienie trybu PV

1. W gtéwnym interfejsie LCD nalezy

Graph Run-Info About
ommunicate Set Power nacisngc przycisk ,ENT”, a nastepnie
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6.2.5 Zapytanie o parametry falownika

1. Zapytanie o parametry pracy
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wejs¢ do ,Parametry” (,Parameters”).
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ENT, aby wejs¢ i sprawdzi¢ parametry.

2. Zapytanie o informacje dotyczgce falownika
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1. W gtéwnym interfejsie LCD nalezy nacisng¢
przycisk ,ENT”, a nastepnie nacisng¢ », aby
wejs¢ do ,About” (,Informacje”).

2. Nalezy nacisngé ENT, aby wejS¢ w
.Informacje” i sprawdzi¢ typ sprzetu, numer
seryjny, kod urzgdzenia, wersje oprogramowania
panelu wyswietlacza, wersje centrali na panelu
sterowania i ustawienia kraju.
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6.3 Monitorowanie stanu pracy

Urzgdzenie jest wyposazone w interfejs RS232 i RS485, a interfejs RS232 mozna podtgczy¢
do modutu Wi-Fi, modutu Ethernet, modutu GPRS, ktére z kolei mozna wykorzysta¢ do
monitorowania stanu pracy.

1. Laczac sie z Internetem za pomoca modutu Wi-Fi i przesytajgc dane falownika na serwer,
uzytkownicy mogg zdalnie monitorowa¢ informacje na temat pracy falownika za pomocag
portalu internetowego lub aplikacji mobilnej (prosimy pobra¢ aplikacje mobilng z oficjalnej
strony SAJ).

2.taczac sie z Internetem za pomocg modutu Ethernet i przesytajgc dane falownika na serwer,
uzytkownicy mogg zdalnie monitorowac¢ informacje na temat pracy falownika za pomocag
portalu internetowego lub aplikacji mobilnej (prosimy pobra¢ aplikacje mobilng z oficjalnej
strony SAJ).

3. Laczac sie z Internetem za pomocg modutu GPRS i przesytajgc dane falownika na serwer,
uzytkownicy mogg zdalnie monitorowa¢ informacje na temat pracy falownika za pomoca
portalu internetowego lub aplikacji mobilnej (prosimy pobra¢ aplikacje mobilng z oficjalnej
strony SAJ).

Uzytkownicy mogg stosowaé protokdt Modbus przez RS485 wraz ze zintegrowanym
urzadzeniem sterowniczym SAJ Logger dla potrzeb monitorowania danych falownika.
Szczegotowe informacje na temat obstugi mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika SAJ
Logger.

Rozdziat 7 Kody bledéw i rozwigzywanie problemoéw

Wyswietlacz LCD wyswietla kody btedéw, widniejagce w ponizszej tabeli:

Kod btedu Objasnienie
01 Btad przekaznika jednostki gtdwnej (Relay Error Master)
02 Btad pamieci wewnetrznej jednostki gtéwnej (Storer Error Master)
03 Zbyt wysoka temperatura jednostki gtéwnej (High Temperature
Master)
04 Zbyt niska temperatura jednostki gtéwnej (Low Temperature Master)
05 Btad komunikacji wewnetrznej jednostki gtownej (Lost Interior
Communication Master)
06 Btad urzgdzenia GFCI jednostki gtdwnej (GFCI Devices Error Master)
07 Btad urzgdzenia DCI jednostki gtdéwnej (DCI Devices Error Master)
08 Btad czujnika natezenia pradu jednostki gtéwnej (Current Sensor
Master)
09/11/13 ﬁbyt V\;ysokie napiecie jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Voltage High
aster

10/12/14 Zbyt niskie napiecie jednostki gtdwnej (L1/L2L3 Voltage Low Master)

15/16/17 Btad zbyt wysokiego napiecia jednostki gtéwnej trwajgcy 10 min
(L2/L2/L3 Average Voltage of 10 minutes High Master)

18/20/22 Zbyt wysoka czestotliwos¢ jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Frequency
High Master)
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19/21/23 Zbyt niska czestotliwos¢ jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Frequency Low

Master)
24/25/26 Btad utraty sieci (L1/L2/L3 Grid Lost Error Master)
27 Btad GFCI jednostki gtownej (GFCI Error Master)
28/29/30 Btad DCI jednostki gtownej (L1/L2/L3 DCI Error Master)
31 Bfad izolacji jednostki gtéwnej (Insulation Error Master)
32 Bfgd asymetrii napiecia szyny jednostki gtéwnej (Bus Voltage
Unbalance Master)
33 Btad przepiecia szyny jednostki gtbwnej (Bus Voltage High Master)
34 Btad zbyt niskiego napiecia szyny jednostki gtéwnej (Bus Voltage Low
Master)
35/36/37 Przetezenie jednostki gtdwnej (L1/L2/L3 Current High Master)
38 Przepiecie szyny osprzetu jednostki gtéwnej (Bus Voltage High Of
Hardware Master)
39/40 Przetezenie osprzetu jednostki gtownej (PV1/PV2,PV3 Current High

of Hardware Master)

41/42/43 Btad napiecia sieciowego jednostki gtownej (L1/L2/L3 Current High of
Hardware of Grid Master)

45/46/47/48 | Btgd wentylatora jednostki gtéwnej (Fan 1/2/3/4 Error Master)

50 Utrata komunikacji wewnetrznej jednostki podrzednej (Lost interior
communication Slave)

51/52/53 Btad zgodnosci danych napiecia jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Data
Consistency of Voltage Error Slave)

54/55/56 Btad zgodnosci danych czestotliwosci jednostki podrzednej (L1/L2/L3
Data Consistency of Frequency Error Slave)

57 Zgodnos¢ danych urzadzenia GFCI jednostki podrzednej (Data
Consistency of GFCI Slave)

58/59/60 Zgodnos¢ danych urzadzenia DCI jednostki podrzednej (L1/L2/L3
Data Consistency of DCI Slave)

61/63/65 Zbyt wysokie napiecie sieciowe jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Grid
Voltage High Slave)

62/64/66 Zbyt niskie napiecie sieciowe jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Grid
Voltage Low Slave)

67/69/71 Zbyt wysoka czestotliwos¢ jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Frequency
High Slave)

68/70/72 Zbyt niska czestotliwos¢ jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Frequency
Low Slave)

73174175 Btad braku sieci jednostki podrzednej (L1/L2/L3 No Grid Error Slave)

76/77/80 Zbyt wysokie napiecie jednostki podrzednej (PV1 /PV2/PV3 Voltage
High Slave)

78/79/82 Przetezenie jednostki podrzednej (PV1/PV2/PV3 Current High Slave)
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81 Utrata potgczenia pomiedzy panelem wysSwietlacza a panelem
kontrolnym jednostki gtéwnej (Lost Communication Between Display
board & Control board Master)

83 Btad wykrywania uziemienia jednostki gtéwnej (Grouding detect Error
Master)

84 Btad wejscia PV jednostki gtdwnej (PV Input Error Master)

Tabela 7.1 Kody btedow

Ogolne metody rozwigzywania probleméw z falownikiem sg nastepujace:

Tabela 7.2 Rozwigzywanie problemow

Btad

Rozwigzywanie problemoéw

Btad
przekaznika

Jesli blagd czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad pamieci Jedli btagd czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim

wewnetrznej dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad zbyt Nalezy sprawdzi¢, czy radiator nie jest zablokowany, czy falownik nie

wysokiej znajduje sie w zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze otoczenia,

temperatury jesli czynniki te sg w normie, prosimy skontaktowaé sie ze swoim
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad Jesli btagd czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim

urzadzenia dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

GFCI

Btad Jesli btagd czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim

urzadzenia dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

DCI

Btad czujnika
pradu

Jesli btgd czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad napiecia
pradu
przemiennego
AC

e Nalezy sprawdzi¢ potgczenie falownika z siecig.

e Nalezy sprawdzi¢ ustawienia standardéw
falownika.

e Jesli napiecie sieciowe przekroczy dozwolony zakres dla
lokalnych warunkéw sieciowych, nalezy poprosi¢ operatora
sieci o ewentualne dostosowanie napiecia w punkcie dostawy
(feed point) lub o mozliwosé zmiany warto$ci monitorowanych
limitéw operacyjnych.

e Jesli napiecie sieci znajduje sie w dopuszczalnym
regulowanym zakresie, a wyswietlacz LCD nadal wyswietla
komunikat o tym biedzie, nalezy skontaktowaC sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

sieciowych

Btad
czestotliwosci

Nalezy sprawdzi¢ ustawienie zestaw kraju i czestotliwoS¢ lokalnej
sieci, jesli nie odbiegajg one od normy, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Bfad braku
sieci

Nalezy sprawdzi¢ stan potgczenia miedzy strong pradu przemiennego
AC falownika a siecig; jesli nie odbiegajg one od normy, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwonié¢ do firmy SAJ.
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Btad GFCI Nalezy sprawdzi¢ rezystancje izolacji po stronie dodatniej i po stronie
katody panelu stonecznego; sprawdzi¢, czy falownik nie znajduje sie
w wilgotnym Srodowisku; sprawdzi¢ uziemienie falownika. JesSli
powyzsze nie odbiegajg od normy, nalezy skontaktowal sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad DCI Jesli blad ten stale wystepuje, nalezy skontaktowaé sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad izolacji Nalezy sprawdzi¢ rezystancje izolacji po stronie dodatniej i po stronie
katody panelu stonecznego; sprawdzi¢, czy falownik nie znajduje sie
w wilgotnym srodowisku; sprawdzi¢ uziemienie falownika. Jesli
powyzsze nie odbiegajg od normy, nalezy skontaktowal sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Przetezenie Nalezy sprawdzi¢ stan pofgczenia miedzy falownikiem a siecig oraz
sprawdzi¢, czy napiecie sieci jest stabilne; jesli powyzsze nie odbiega
od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do

firmy SAJ.

Przepiecie Nalezy sprawdzi¢ ustawienia panelu stonecznego. Pomocne w tym

szyny moze by¢ oprogramowanie systemowe SAJ. Jesli nie odbiegajg one
od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do
firmy SAJ.

Przetezenie Jedli blgd ten stale wystepuje, nalezy skontaktowaé sie z

panelu PV dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad napiecia | Nalezy sprawdzi¢ ustawienia panelu stonecznego. Pomocne w tym

panelu PV moze by¢ oprogramowanie systemowe SAJ. Jesli nie odbiegajg one
od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do
firmy SAJ.

Utrata Nalezy sprawdzi¢ potgczenie przewodow komunikacyjnych pomiedzy

komunikacji panelem sterowania a panelem wyswietlacza. Jesli nie odbiega ono
od normy, nalezy skontaktowa¢ sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do
firmy SAJ.

Btad Nalezy sprawdzi¢ uziemienie. Jesli nie odbiega ono od normy, nalezy

wykrywania skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.
uziemienia

Btad wejscia Nalezy sprawdzi¢ czy ustawienia trybu PV sg prawidtowe. Jesli nie
PV odbiegajg od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub
zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Rozdziat 8 Recykling i utylizacja

Urzgdzenie to nie powinno by¢ utylizowane jako odpad komunalny. Falownik, ktéry zakonczyt
swojg zywotnosc i nie jest juz potrzebny, musi zosta¢ zwrocony sprzedawcy lub lub lokalnemu
autoryzowanemu zaktadowi recyklingu.

Rozdziat 9 Serwis gwarancyjny

Nalezy sprawdzi¢ w swojej karcie gwarancyjnej.
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Rozdziat 10 Kontakt z SAJ
Guangzhou Sanjing Electric Co., Ltd.

SAJ Innovation Park, No.9, Lizhishan Road, Guangzhou Science City, Guangdong, Chinska
Republika Ludowa.

Kod pocztowy: 510663
Strona internetowa: http: //www.saj-electric.com
Pomoc technicznai serwis
Tel.: +86 20 6660 0082
Faks: +86 20 6660 8589
E-mail: service@saj-electric.com
Sprzedaz migdzynarodowa
Tel.: 86-20-66608618/66608619/66600082/66600086
Faks: 020-66608589
E-mail: info@saj-electric.com
Sprzedaz krajowa
Tel: 020-66600058/66600082
Faks: 020-66608589
Polityka gwarancyjna SAJ

Standardowy okres gwarancji

Guangzhou Sanjing Electric, Co., Ltd. (,SAJ”) udziela gwarancji na standardowy okres 66
miesiecy (5,5 roku) dla falownikéw serii Sununo-TL oraz falownikéw serii Suntrio-TL, a takze
falownikéw serii Sununo Plus i Suntrio Plus, liczac od daty wysyiki z fabryki SAJ lub 60
miesiecy (5 lat), poczgwszy od dnia zakupu wskazanego na fakturze (w zaleznosci od tego,
ktéry z tych okresow jest dtuzszy).

Przedluzenie gwarancji

Nabywca falownikéw SAJ (serii Sununo-TL i serii Suntrio-TL oraz serii Sununo Plus i Suntrio
Plus) powinien przedtuzy¢ okres gwarancji w ciggu 18 miesiecy od daty rozliczenia lub 30
miesiecy od daty wysytki przez SAJ, podajgc numer seryjny urzadzenia i pokwitowanie zakupu
(w zalezno$ci od tego, ktory z tych okresdw jest krotszy). Mozna nabyé przedtuzenie gwaranciji
na okres 10 lat, 15 lat, 20 lat lub 25 lat, przy czym wniosek o przedtuzenie na okres dtuzszy
niz podane powyzej nie zostanie przyjety. Dalsze szczegdtowe informacje znajdujg sie na
Formularzu Zamowienia Przedtuzenia Gwaranciji.

Z chwilg dokonania zakupu przedtuzenia gwarancji, SAJ wysyta do klienta certyfikat
przedituzenia gwarancji, potwierdzajgcy wydtuzenie okresu gwaranciji.

Warunki gwarancji

Jesli falownik wykazuje usterke i wymaga rozwigzania probleméw, nalezy skontaktowac sie
bezposrednio z dystrybutorem lub sprzedawcg. Drugg mozliwoscig jest przedstawienie
pokrotce sytuacji na infolinii serwisowej SAJ, a nastepnie przestanie karty gwarancyjnej do
naszego dzialu serwisowego faksem/e-mailem celem rozpatrzenia reklamaciji objetej
gwarancja.

W okresie gwarancyjnym, SAJ pokrywa wszystkie koszty zwigzane z wymiang produktu lub
czesdci produktu, ktére wykazaty wady konstrukcyjne lub produkcyjne. Aby ubiegac sie o
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przyjecie reklamacji w ramach polityki gwarancyjnej SAJ, nalezy przekaza¢ nam nastepujgce
informacje i dokumentacje dotyczgce wadliwego falownika:

1. Nr modelu produktu (np. Suntrio Plus 20K) i numer seryjny (np. 13020G1141CH00014).
2 Kopie faktury i karty gwarancyjnej falownika.

3. Kopie raportu z montazu oraz date montazu.
4

Komunikat o btedzie wyswietlajgcy sie na ekranie LCD (jesli jest dostepny) lub wszelkie
informacje, ktére mogtyby by¢ pomocne w okresleniu wady.

Szczegotowe informacje na temat catego systemu (moduty, obwody itp.).

Dokumentacje poprzednich reklamacji/wymian (jesli miaty miejsce).

Po otrzymaniu powyzszych informacji, SAJ zadecyduje o sposobie postepowania

1. Naprawa w fabryce SAJ lub

2. Naprawa na miejscu przez centrum serwisowe SAJ, lub
3. Propozycja urzadzenia zastepczego o rownowaznej wartosci pod wzgledem modelu i
wieku.

W przypadku wymiany, pozostata cze$¢ okresu gwarancyjnego podlega przeniesieniu na
zamienne urzgdzenie. Nowy certyfikat nie zostanie przestany, gdyz uprawnienia gwarancyjne
sg udokumentowane w SAJ.

Jesli w wyniku oceny okaze sie, ze falownik nalezy wymieni¢, SAJ natychmiast wysle
urzadzenie zastepcze. Uszkodzony falownik nalezy odesta¢ do najblizszego centrum
serwisowego SAJ w oryginalnym opakowaniu, o ile jest to mozliwe.

Ustugi serwisowe po uptywie gwarancji

Jesdli falowniki podlegajgce naprawie nie sg juz na gwarancji, SAJ pobiera na miejscu optate
za ustugi, czesci, koszty pracy oraz opfate logistyczng od uzytkownika koncowego. Standardy
podane sg szczegotowo w ponizszej tabeli.

Pozycja Naprawa z odestaniem do Naprawa na miejscu
fabryki
Bez wymiany czesci Robocizna + opfata logistyczna Robocizna + optata za
(doiod SAJ) dojazd na miejsce
Z wymiang czesci Robocizna + czesci + optata Robocizna + optata za
logistyczna (do i od SAJ) dojazd na miejsce + czesci

Optata za dojazd na miejsce: koszt podrézy i czasu technika celem dojazdu na miejsce.

Czesci: koszt czesci zamiennych (w tym wszelkie optaty za wysytke/ administracyjne,
jakie mogg by¢ wymagane).

e Robocizna: Opftata za czas pracy technika dokonujgcego naprawy, konserwaciji,
instalacji (sprzetu lub oprogramowania) i debugowania wadliwego produktu.

e Optata logistyczne: Koszt dostawy, taryfy celnej i inne wydatki wigzgce sie z wysytkg
wadliwych produktéw przez uzytkownika do SAJ i/lub naprawionych produktow przez
SAJ do uzytkownika.

Wylaczenie odpowiedzialnosci
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Wszelkie wady spowodowane nastepujgcymi okolicznosciami nie sg objete gwarancja
producenta (Dealerzy i dystrybutorzy sg odpowiedzialni i upowaznieni przez SAJ do
sprawdzenia ponizszych kwestii):

,Karta gwarancyjna” nie zostata odestana do dystrybutora/dealera lub SAJ;
Produkt zostat zmodyfikowany, czesci zastgpione lub nastgpita préba dokonania naprawy;

Dokonano wymiany bgdz préby naprawy i usuniecia numeru serii lub plomby przez osoby
niebedgce technikiem SAJ;

Nieprawidtowa instalacja lub uruchomienie;
Nieprzestrzeganie przepisow bezpieczenstwa (normy VDE, etc.);

Falownik byt niewtasciwie przechowywany i ulegt uszkodzeniu podczas przechowywania
przez dealera lub uzytkownika koncowego;

Uszkodzenia w transporcie (w tym zadrapania spowodowane przemieszczaniem sie
wewnatrz opakowania podczas transportu). Reklamacje nalezy wnies¢ bezposrednio do
spedytora/towarzystwa ubezpieczeniowego zaraz po rozpakowaniu kontenera/
opakowania i odkryciu takiego uszkodzenia;

Nieprzestrzeganie czesci/catosci instrukcji obstugi, instrukcji montazu oraz przepiséw w
zakresie utrzymania;

Nieodpowiednie lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie falownika;
Niewystarczajgca wentylacja falownika;

Wplyw przedmiotdéw obcych i sity wyzszej (wytadowania atmosferyczne, przepiecia sieci,
trudne warunki pogodowe, pozar, itp.);

W celu uzyskania dalszych informacji na temat przepiséw gwarancyjnych i niezawodnosci
SAJ, zapraszamy naszg strone internetowa: www.saj-solar.com.

Karta gwarancyjna

Instalator powinien wypetni¢ drugi formularz podczas montazu falownika. Aby zgtosic¢
roszczenie gwarancyjne, nalezy wypeti¢ ponizsze formularze i wysta¢ je do SAJ wraz z
fakturg zakupu Klienta.

Wypetnia Klient

Imie i nazwisko:

Miejscowos¢: Kraj: Kod pocztowy:

Tel.:

Faks: E-mail:

Informacje o urzadzeniu

Rodzaj urzadzenia: Nr seryjny (S/N):

Nr faktury: Data uruchomienia:

Czas wystgpienia btedu:

Komunikat o btedzie (odczyt wyswietlacza):

Krotki opis btedu i zdjecie:
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Podpis: Data:

Wypetnia instalator

Uzywane moduty:

Liczba modutéw w fancuchu: Numer tancucha:

Firma instalacyjna: Numer licencji wykonawcy:
Firma:

Miejscowosé: Kraj: Kod pocztowy:
Tel.: Faks: E-mail:
Podpis: Data:

Guangzhou Sanijing Electric CO., LTD.

ADRES: SAJ Innovation Park, No.9, Lizhishan Road, Science City,
Guangzhou High-tech Zone, Guangdong, Chinska Republika Ludowa
Kod pocztowy: 510663 Tel.: +86 20 6660 0082 Faks: 020-6660 8589
Strona internetowa: http://www.saj-electric.com

Numer wydania: VI.0



